
A2.4 En el aeropuerto y en el avión 
À l’aéroport et dans l’avion
https://app.colanguage.com/fr/espagnol/plan-de-cours/a2/4  

El aeropuerto (L'aéroport) La azafata (L'hôtesse de l'air)

El control de seguridad (Le contrôle de sécurité) El piloto (Le pilote)

El mostrador (Le comptoir) Facturar (Enregistrer)

La tarjeta de embarque (La carte d'embarquement) Seguir (Suivre)

El pasaporte (Le passeport) Ponerse cómodo (S'installer confortablement)

El carné de identidad (La carte d'identité) Abrocharse (S'attacher)

El equipaje de mano (Le bagage à main) Viajar en avión (Voyager en avion)

El cinturón de seguridad (La ceinture de sécurité) Aterrizar (Atterrir)

La instrucción (La consigne)

1. Dialogue: En el control de seguridad

Guille: Hay bastante cola en el control. (Il y a pas mal de queue au contrôle.)

María: Sí, mejor ir sacando ya los líquidos y el portátil. (Oui, autant commencer à sortir les liquides et
l'ordinateur portable.)

Guille: Me voy quitando las botas, seguro que me lo
piden. 

(Je vais enlever mes bottes, ils vont sûrement me le
demander.)

María: A mí siempre me hacen quitar los zapatos también. (On me demande toujours aussi d'enlever les
chaussures.)

Guille: Dejo el cinturón y el reloj en la bandeja. (Je laisse la ceinture et la montre dans le bac.)

María: Vale, paso yo ahora, a ver si no pita. (D'accord, je passe maintenant, voyons si ça bip.)

Guille: Después podemos ir al duty free, que allí todo sale
más barato. 

(Après, on peut aller au duty free, là tout est moins
cher.)

María: Sí, quería comprar un perfume antes de subir al
avión. 

(Oui, je voulais acheter un parfum avant de monter
dans l'avion.)

Guille: Y también podemos comprar una botella de
Verdejo para los clientes. 

(Et on peut aussi acheter une bouteille de Verdejo
pour les clients.)

María: Buena idea, así llevamos un detalle de España. (Bonne idée, comme ça on emmène un petit
souvenir d'Espagne.)

Guille: Perfecto. ¿Ya está nuestra puerta? (Parfait. Notre porte est-elle déjà indiquée ?)

1. Lee el diálogo. ¿Dónde están Guille y María?

a. En el mostrador de facturación del hotel b. En el tren camino al aeropuerto

c. En el avión, escuchando las instrucciones d. En el control de seguridad del aeropuerto
2. ¿Qué hace Guille antes de pasar por el control?

a. Facturar las maletas en el mostrador b. Se quita las botas y deja el cinturón y el reloj
en la bandeja

c. Se abrocha el cinturón de seguridad d. Enseñar el pasaporte a la azafata
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1-d 2-b

2. Grammaire: Adjectifs : "Bonito", "Feo", "Bueno", "Malo", etc ... 
Les adjectifs qualificatifs comme bonito, feo, bueno, malo, fuerte, débil expriment des degrés
extrêmes d'une qualité.

1. Utilise bonito et feo pour décrire l'apparence.

2. Usa bueno y malo pour qualifier quelque chose en termes généraux.

3. Utilise fuerte et débil pour les degrés d'intensité.

Adjetivo (Adjectif) Ejemplo (Exemple)

Bonito (Joli) El color del pasaporte es muy bonito. (La couleur du passeport est très jolie.)

Feo (Laid) El piloto es feo. (Le pilote est laid.)

Bueno (Bon) El vuelo ha sido bueno. (Le vol a été bon.)

Malo (Mauvais) La instrucción ha sido mala. (L'instruction a été mauvaise.)

Fuerte (Fort) El cinturón de seguridad está fuerte. (La ceinture de sécurité est solide.)

Débil (Faible) El audio es débil. (L'audio est faible.)
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1. Por favor, abróchese el cinturón de seguridad; ahora hay una turbulencia __________________.
a.   débil  b.   fuerta  c.   fuerte  d.   fuerde

2. El audio del vídeo de seguridad es muy __________________ y no escucho bien las instrucciones.
a.   fuerte  b.   mala  c.   debil  d.   débil

3. Su idea de viajar solo con equipaje de mano es muy __________________ para un viaje de trabajo
corto.

a.   bueno  b.   buen  c.   buena  d.   mal

4. El pasaporte nuevo es muy bonito, pero la foto que tengo en el carnet de identidad es bastante
__________________.

a.   buen  b.   feo  c.   fea  d.   mal

1. fuerte 2. débil 3. buena 4. fea

Dos | 2

https://app.colanguage.com/fr/espagnol/grammaire/adjectives-bonito-feo-bueno-malo
https://www.colanguage.com/fr


3.Exercices

1. Email 
Vous recevez un e‑ mail de votre compagnie aérienne avec des informations sur
l'enregistrement et le contrôle de sécurité ; répondez pour poser des questions et confirmer
votre plan avant le vol.

Estimado/a pasajero/a,

le recordamos que su vuelo a Madrid sale mañana a las 09:30.

Puede hacer el check-in online hoy o facturar mañana en el mostrador 25 de la Terminal 2.

En el control de seguridad debe sacar los líquidos y el portátil de su equipaje de mano y
seguir las instrucciones del personal.

Recuerde llevar su pasaporte o carné de identidad y llegar al aeropuerto 2 horas antes de la
salida.

Atentamente,
Laura García
Atención al cliente – AirEuropa

Rédigez une réponse appropriée:  Le escribo porque tengo una pregunta sobre… / Quisiera confirmar
si… / Muchas gracias por la información, pero me gustaría saber también si… 

_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________

2. Choisissez la bonne solution 

1. Esta mañana ____________________ ____________________ el
control de seguridad y la azafata ha sido muy buena
conmigo.

(Ce matin, j'ai passé le contrôle de sécurité et
l'hôtesse a été très gentille avec moi.)

a.  pasé  b.  he pasado  c.  ha pasado  d.  he pasar

2. Después ____________________ ____________________ por el
mostrador para facturar la maleta porque el equipaje de
mano era demasiado fuerte y pesado.

(Ensuite, je suis passé au comptoir pour
enregistrer la valise parce que le bagage à
main était trop encombrant et lourd.)

a.  hemos pasado  b.  ha pasado  c.  he pasé  d.  he pasado

3. Ahora el agente me ____________________ mi asiento en la
tarjeta de embarque y dice que el vuelo es bueno.

(Maintenant l'agent me montre mon siège sur
la carte d'embarquement et dit que le vol est
bon.)

a.  muestras  b.  muestra  c.  mostramos  d.  mostráis
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4. En el avión, la azafata nos ____________________ unas
instrucciones un poco feas sobre lo que ha pasado en un
vuelo anterior.

(Dans l'avion, l'hôtesse nous montre des
consignes un peu désagréables sur ce qui s'est
passé lors d'un vol précédent.)

a.  muestra  b.  muestran  c.  mostré  d.  mostramos

1. he pasado 2. he pasado 3. muestra 4. muestra

1. Buenos días, por favor, deme su pasaporte o su carné de identidad. 2. Perfecto, su maleta está facturada, aquí tiene su
tarjeta de embarque; embarcamos por la puerta B18. 3. Sí, es este, puede ponerse cómoda y, por favor, abróchese el
cinturón de seguridad. 4. Sí, mejor llevarlo siempre abrochado por seguridad, sobre todo durante el despegue y el
aterrizaje.

3. Complétez les dialogues 

a. Facturar maleta en el aeropuerto 

Pasajero: Buenos días, quiero facturar esta
maleta para el vuelo a Barcelona y
no tengo la tarjeta de embarque
impresa. 

(Bonjour, je voudrais enregistrer cette valise
pour le vol à destination de Barcelone et je
n'ai pas imprimé ma carte d'embarquement.)

Empleado del mostrador: 1.________________________________________
__________________________________________ 

(Bonjour, s'il vous plaît, donnez‑ moi votre
passeport ou votre carte d'identité.)

Pasajero: Aquí tiene mi pasaporte, solo llevo
esta maleta y un equipaje de mano
pequeño. 

(Voici mon passeport, je n'ai que cette valise
et un petit bagage à main.)

Empleado del mostrador: 2.________________________________________
__________________________________________ 

(Parfait, votre valise est enregistrée, voici votre
carte d'embarquement ; l'embarquement se
fera par la porte B18.)

b. Sentarse y seguir instrucciones en el avión 

Pasajera: Perdona, ¿es aquí el asiento 14C? No veo
bien los números. 

(Pardon, est‑ ce le siège 14C ici ? Je ne vois pas
bien les numéros.)

Azafata: 3.________________________________________
__________________________________________ 

(Oui, c'est bien celui‑ ci. Vous pouvez vous
installer et, s'il vous plaît, attachez votre ceinture
de sécurité.)

Pasajera: De acuerdo, sigo las instrucciones; ¿tengo
que mantener el cinturón abrochado todo el
vuelo? 

(D'accord, je suivrai les consignes ; dois‑ je
garder la ceinture bouclée pendant tout le vol ?)

Azafata: 4.________________________________________
__________________________________________ 

(Oui, il vaut mieux la garder bouclée pour des
raisons de sécurité, surtout au décollage et à
l'atterrissage.)

4. Répondez aux questions en utilisant le vocabulaire de ce chapitre. 
1. Llegas al aeropuerto con poco tiempo antes del vuelo. ¿Qué haces desde que entras en la terminal

hasta que llegas a la puerta de embarque? Explica brevemente los pasos.

__________________________________________________________________________________________________________
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2. Es tu primer viaje a España por trabajo y no entiendes bien los anuncios. ¿Qué preguntas en el
mostrador de información sobre tu vuelo y el embarque?

__________________________________________________________________________________________________________

3. En el control de seguridad, el agente te pide que prepares tus cosas. ¿Qué haces con tu equipaje de
mano y tus objetos personales?

__________________________________________________________________________________________________________

4. Ya estás sentado en el avión, antes del despegue. ¿Qué instrucciones importantes entiendes de la
azafata sobre el cinturón de seguridad y el uso del móvil?

__________________________________________________________________________________________________________

5. Écris 5 ou 6 lignes sur la façon dont tu prépares normalement un voyage en avion,
depuis ton départ de chez toi jusqu'à ton installation dans l'avion. 

Normalmente, primero… / Suelo llegar al aeropuerto… / En el control de seguridad siempre… / Antes de
despegar, me gusta…

_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________

4. Verbes importants
Pasar Mostrar

yo he pasado muestro

tú has pasado muestras

él/ella/usted ha pasado muestra

nosotros/nosotras hemos pasado mostramos

vosotros/vosotras habéis pasado mostráis

ellos/ellas/ustedes han pasado muestran
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